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RADETS BESLUT (EU) 2019/...
av den

om den stindpunkt som ska intas pa Europeiska unionens vignar
i gemensamma EES-kommittén betriffande dndringen av protokoll 31 till EES-avtalet

om samarbete inom siirskilda omraden vid sidan om de fyra friheterna

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sérskilt artikel 191 jamford med

artikel 218.9,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 2894/94 av den 28 november 1994 om formerna for

genomfOrandet av Avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet!, sdrskilt artikel 1.3,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och

1 EGT L 305, 30.11.1994, s. 6.
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av foljande skal:

(1) Avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomréadet! (nedan kallat EES-avtaler) tridde i
kraft den 1 januari 1994.

(2) Enligt artikel 98 1 EES-avtalet far gemensamma EES-kommittén besluta att dndra bland
annat protokoll 31 till EES-avtalet.

3) Protokoll 31 till EES-avtalet omfattar sarskilda bestimmelser om samarbete inom sérskilda
omraden vid sidan om de fyra friheterna.

1 EGTL 1, 3.1.1994, s. 3.
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Samarbetet med de avtalsslutande parterna i EES-avtalet i samband med unionens dtgérder
bor 1dmpligen utvidgas till att omfatta Europaparlamentets och radets forordningar

(EU) 2018/841" och (EU) 2018/842?% och dirtill relaterade bestimmelser i
Europaparlamentets och radets forordningar (EU) 2018/19993 och (EU) nr 525/2013% samt

kommissionens genomforandeforordning (EU) nr 749/20145,

Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2018/841 av den 30 maj 2018 om
inbegripande av utsldpp och upptag av vixthusgaser frin markanviandning, fordndrad
markanvédndning och skogsbruk i ramen for klimat- och energipolitiken fram till 2030 och
om dndring av forordning (EU) nr 525/2013 och beslut nr 529/2013/EU (EUT L 156,
19.6.2018, s. 1).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/842 av den 30 maj 2018 om
medlemsstaternas bindande arliga minskningar av véixthusgasutslapp under

perioden 2021-2030 som bidrar till klimatatgérder for att fullgdra atagandena enligt
Parisavtalet samt om &ndring av férordning (EU) nr 525/2013 (EUT L 156, 19.6.2018,

s. 26).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1999 av den 11 december 2018 om
styrningen av energiunionen och av klimatatgarder samt om éndring av Europaparlamentets
och rddets forordningar (EG) nr 663/2009 och (EG) nr 715/2009, Europaparlamentets och
radets direktiv 94/22/EG, 98/70/EG, 2009/31/EG, 2009/73/EG, 2010/31/EU, 2012/27/EU
och 2013/30/EU samt rédets direktiv 2009/119/EG och (EU) 2015/652 och om upphédvande
av Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 525/2013 (EUT L 328, 21.12.2018,
s. 1).

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 525/2013 av den 21 maj 2013 om en
mekanism for att Gvervaka och rapportera utsldapp av vixthusgaser och for att rapportera
annan information pa nationell niva och unionsniva som éar relevant for klimatforandringen
och om upphivande av beslut nr 280/2004/EG (EUT L 165, 18.6.2013, s. 13).
Kommissionens genomfoérandeférordning (EU) nr 749/2014 av den 30 juni 2014 om
struktur, format, inldmningsforfaranden och granskning géllande medlemsstaternas
rapportering av information i enlighet med Europaparlamentets och ridets forordning (EU)
nr 525/2013 (EUT L 203, 11.7.2014, s. 23).
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(5) Protokoll 31 till EES-avtalet bor dérfor dndras for att mojliggdra det utvidgade samarbetet.

(6) Unionens standpunkt i gemensamma EES-kommittén bor darfor grunda sig pd det utkast

till beslut som &tfoljer det har beslutet.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
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Artikel 1

Den standpunkt som ska intas pa unionens vignar i gemensamma EES-kommittén betrdffande den
foreslagna dndringen av protokoll 31 till EES-avtalet, om samarbete inom sérskilda omraden vid
sidan om de fyra friheterna, ska grunda sig pa det utkast till beslut av gemensamma EES-kommittén

som atfoljer det hir beslutet.

Artikel 2
Detta beslut trader i kraft samma dag som det antas.

Utfédrdat i Bryssel den

Pa rddets vignar

Ordforande
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Utkast till

GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT

nr [...]

av den

om indring av protokoll 31 till EES-avtalet om samarbete inom séirskilda omraden

vid sidan om de fyra friheterna

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet (nedan kallat EES-avtalet),

sérskilt artiklarna 86 och 98, och
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av foljande skal:

(1

)

G)

Europeiska unionen, Island och Norge har atagit sig att minska sina totala utsléapp av
viaxthusgaser i syfte att halla 6kningen i1 den globala medeltemperaturen betydligt under
2 °C over forindustriell niva samt gora anstrangningar for att begréansa temperaturkningen

till 1,5 °C 6ver forindustriell niva.

Samarbetet mellan de avtalsslutande parterna i EES-avtalet bor 1ampligen utvidgas till att
omfatta Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2018/841 av den 30 maj 2018 om
inbegripande av utslapp och upptag av viaxthusgaser fran markanviandning, forandrad
markanvandning och skogsbruk i ramen for klimat- och energipolitiken fram till 2030 och

om #ndring av férordning (EU) nr 525/2013 och beslut nr 529/2013/EU.

Samarbetet mellan de avtalsslutande parterna i EES-avtalet bor lampligen utvidgas till att
omfatta Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/842 av den 30 maj 2018 om
medlemsstaternas bindande arliga minskningar av véixthusgasutslapp under

perioden 2021-2030 som bidrar till klimatatgérder for att fullgéra atagandena enligt
Parisavtalet samt om dndring av férordning (EU) nr 525/20132,

1
2

EUT L 156, 19.6.2018, s. 1.
EUT L 156, 19.6.2018, s. 26.
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)

Samarbetet mellan de avtalsslutande parterna i EES-avtalet bor lampligen utvidgas till att
omfatta vissa bestimmelser i Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2018/1999
av den 11 december 2018 om styrningen av energiunionen och av klimatatgarder samt om
andring av Europaparlamentets och radets forordningar (EG) nr 663/2009 och (EG)

nr 715/2009, Europaparlamentets och radets direktiv 94/22/EG, 98/70/EG, 2009/31/EG,
2009/73/EG, 2010/31/EU, 2012/27/EU och 2013/30/EU samt radets direktiv 2009/119/EG
och (EU) 2015/652 och om upphédvande av Europaparlamentets och radets forordning (EU)
nr 525/20131, vilka ir visentliga for genomforandet av forordningarna (EU) 2018/841 och
(EU) 2018/842.

Samarbetet mellan de avtalsslutande parterna i EES-avtalet bor lampligen utvidgas till att
omfatta vissa bestimmelser i Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 525/2013
av den 21 maj 2013 om en mekanism for att Gvervaka och rapportera utslépp av
vaxthusgaser och for att rapportera annan information pa nationell niva och unionsniva
som ir relevant for klimatférandringen och om upphivande av beslut nr 280/2004/EG?,

vilka &r vésentliga for genomforandet av forordning (EU) 2018/842.

1
2

EUT L 328,21.12.2018, s. 1.
EUT L 165, 18.6.2013, s. 13.
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(6)

(7)

®)

)

Samarbetet mellan de avtalsslutande parterna i EES-avtalet bor lampligen utvidgas till att
omfatta vissa bestimmelser i kommissionens genomforandeforordning (EU) nr 749/2014
av den 30 juni 2014 om struktur, format, inlimningsforfaranden och granskning géllande
medlemsstaternas rapportering av information i enlighet med Europaparlamentets och

radets forordning (EU) nr 525/20131, vilka &r vdsentliga for genomforandet av forordning

(EU) 2018/842.

Genom detta beslut vidtar Island och Norge atgirder for att senast 2030 uppna sina
utsldppsminskningsmal pa minst 40 % minskning av vixthusgasutslédppen jaimfort med

1990 ars nivaer
Detta beslut paverkar inte hur EU, Island och Norge genomfor Parisavtalet.

Budgetfragor ingdr inte 1 EES-avtalet. Tillimpningen av artikel 5.6 1 forordning
(EU) 2018/842 paverkar darfor inte EES-avtalets tilldimpningsomréde.

1

EUT L 203, 11.7.2014, s. 23.

12638/19 KSM/cs

RELEX.2.A SV



(10) Eftas overvakningsmyndighet bor verka i nidra samordning med Europeiska kommissionen
nérhelst den i kraft av detta beslut anmodas att utfora arbetsuppgifter som ror Island och

Norge.

(11) Eftas 6vervakningsmyndighets och Efta-domstolens befogenheter ar i kraft av detta beslut
begriansade till de skyldigheter som hirmed fullgdrs.

(12) Protokoll 31 till EES-avtalet bor déarfor dndras sé att det utvidgade samarbetet kan 4ga rum.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
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Artikel 1

Foljande punkt ska inforas efter punkt 7 i artikel 3 (Milj6) i protokoll 31 till EES-avtalet:

"8 a)

Island och Norge kommer att uppfylla sina respektive mal for minskade
vaxthusgasutsldpp for perioden 1 januari 2021-31 december 2030 i enlighet med

foljande rittsakter:

32018 R 0841: Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/841 av

den 30 maj 2018 om inbegripande av utslapp och upptag av vixthusgaser fran
markanvindning, fordndrad markanvandning och skogsbruk i ramen for klimat- och
energipolitiken fram till 2030 och om &ndring av férordning (EU) nr 525/2013 och
beslut nr 529/2013/EU (EUT L 156, 19.6.2018, s. 1).

Forordningen ska, inom ramen for detta avtal, tillimpas med f6ljande anpassningar:

1) I artikel 6.2 ska orden 30 ar” for Island ldsas som 50 ar”.

12638/19
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iii)

Foljande ska laggas till i artikel 8.7:

“Eftastaterna ska meddela Eftas 6vervakningsmyndighet sina reviderade
foreslagna referensnivaer for skog senast nio méanader efter ikrafttradandet av
gemensamma EES-kommitténs beslut nr xx av den xx/xxxx [detta beslut] for
perioden 2021-2025. Eftas 6vervakningsmyndighet ska offentliggdra de

foreslagna referensnivaer for skog som anmélts av Eftastaterna.”
Artikel 13.2 a ska for Eftastaternas del ldsas som foljer:

“Eftastaten har lagt fram en strategi enligt nedan for sektorn for
markanviandning, fordndrad markanvéndning och skogsbruk med ett
tidsperspektiv pa minst 30 ar, som innefattar pagaende eller planerade sérskilda
atgérder for att sdkerstélla bevarande eller, 1 forekommande fall, forbattring av

skogssénkor och skogsreservoarer.

1. Senast den 1 januari 2020 ska varje Eftastat utarbeta och till Eftas
overvakningsmyndighet inldimna sin strategi for sektorn for
markanvandning, férdndrad markanvéndning och skogsbruk, med ett
tidsperspektiv pa minst 30 ar. Eftastaterna bor vid behov uppdatera dessa

strategier senast den 1 januari 2025.

12638/19
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Eftastaternas strategier ska bidra till att

a)  uppfylla Eftastaternas ataganden enligt UNFCCC och Parisavtalet
om att minska de antropogena utsldppen av vixthusgaser och 6ka

upptaget 1 sdnkor, samt frimja 6kad koldioxidbindning,

b)  uppfylla Parisavtalets mal om att halla 6kningen i den globala
medeltemperaturen betydligt under 2 °C dver forindustriell niva
samt gora anstrdngningar for att begrinsa temperaturokningen till

1,5 °C over forindustriell niva,

¢) uppné langsiktiga minskningar av utsléppen av vixthusgaser och
forbattringar av upptag i sdnkor i en utstrickning som ar relevant
for sektorn for markanvindning, fordndrad markanviandning och
skogsbruk 1 enlighet med maélet, i samband med nédvandiga
minskningar enligt IPCC, for att pa ett kostnadseffektivt sétt
minska Eftastaternas vixthusgasutslapp och forbattra upptagen i
sdnkor, sasom ett led i strdvan att uppna Parisavtalets
temperaturmal, fOr att s snart som mdjligt inom unionen uppna
balans mellan antropogena utslépp frén olika kéllor och upptag av
vaxthusgaser 1 sankor under andra hélften av detta sekel, pa
grundval av principen om rittvisa och inom ramen for en hallbar

utveckling och anstringningar for att utrota fattigdom.

12638/19
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3. Eftastaternas strategier ska omfatta

a)  utsldppsminskningar och forbéttringar av upptag i
markanvindning, fordndrad markanvéndning och skogsbruk, med

beaktande av bioenergi och biomaterial fran denna sektor.

b) Iden mén det &r relevant for markanviandning, férdndrad
markanvandning och skogsbruk, kopplingar till andra nationella
langsiktiga mal, planering och andra politiska strategier och

atgirder.

4.  Eftastaterna ska genast informera och offentliggora sina respektive

strategier och uppdateringar av dessa.

5. Eftas 6vervakningsmyndighet ska bedoma om Eftastaternas strategier &r

tillrackliga som dokumentation av att de fullgér kraven i denna artikel.

6.  Eftastaternas strategier for markanviandning, forandrad markanvindning

och skogsbruk bor innehélla foljande:

A. OVERSIKT OCH FORFARANDE FOR UTVECKLING AV
STRATEGIERNA

A.1 Sammanfattning

A.2 Raittsligt och politiskt sammanhang, inbegripet, 1 foreckommande

fall, viagledande delmal f6r 2040 och 2050
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B. INNEHALL

B.1 MARKANVANDNING, FORANDRAD MARKANVANDNING
OCH SKOGSBRUK (LULUCF)

B.1.1 Forvéntade utsldppsminskningar och 6kade upptag i sdnkor fram

till 2050

B.1.2 I den utstrackning det dr mojligt, forvantade utslapp per kélla och

per enskild viaxthusgas

B.1.3 Planerade alternativ for utsldppsminskning och alternativ for

forbattring av sédnkor

B.1.41 den utstrdckning det &r relevant for bevarande eller forbattring,
beroende pé vad som ar ldmpligt, av skogssidnkor och

skogsreservoarer, styrmedel och atgérder for anpassning

B.1.5 Aspekter relaterade till marknadsefterfragan pa skogsbiomassa och

paverkan pé skorden

B.1.6 Uppgifter, beroende pa vad som dr nddvéndigt, om modeller

(inklusive antaganden), analyser, indikatorer osv.”
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vi)

I artikel 15.2 ska foljande ldggas till:

”Den centrala forvaltaren ska vara behorig att utféra de uppgifter som avses 1

denna artikel nér Eftastaterna berors. Eftas 6vervakningsmyndighet ska

underrattas om den centrala forvaltaren blockerar en transaktion som beror

eller genomfors av Eftastaterna.”
Foljande ska ldggas till i tabellen i bilaga II:
”Island 0,5 10 2

Norge 0,1 10 5”

I tabellen i bilagan ska foljande laggas till bilaga III:

”Island 1990

Norge 1990”
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vii) Foljande ska laggas till i led g i avsnitt A i bilaga I'V:

”For Eftastaternas del ska referensnivan for perioden 2021-2025
Overensstimma med de prognoser som pa frivillig basis rapporterats till
Europeiska miljobyran i enlighet med forordning (EU) nr 525/2013 och, for
Island, ocksa i enlighet med det bilaterala avtalet mellan Island och Europeiska
unionen och dess medlemsstater rorande Islands deltagande i det gemensamma
fullgérandet av Europeiska unionens, dess medlemsstaters och Islands
ataganden under den andra dtagandeperioden enligt Kyotoprotokollet till

Forenta nationernas ramkonvention om klimatférandringar!.”
viii) Itabellen i bilaga VII ska foljande ldggas till:

”Island -0,0224 -0,0045

Norge -29,6 -35,5”

32018 R 0842: Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/842 av
den 30 maj 2018 om medlemsstaternas bindande arliga minskningar av
vaxthusgasutslédpp 2021-2030 som bidrar till klimatatgérder for att fullgora
atagandena enligt Parisavtalet samt om dndring av forordning (EU) nr 525/2013

(EUT L 156, 19.6.2018, s. 26).

1 EUT L 207, 4.8.2015, s. 1.
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Forordningen ska, inom ramen for detta avtal, tillimpas med f6ljande anpassningar:
i)  Foljande ska, for Eftastaternas del, ldggas till i artikel 4.3:

”Vad giller Eftastaterna kommer, vid faststidllandet av de arliga
utslappstilldelningarna for aren 2021-2030 uttryckta i ton
koldioxidekvivalenter enligt punkterna 1 och 2 i denna artikel, 2005 ars basar
for utslappstilldelningen 2030 att bygga pa skillnaden mellan de totala
vaxthusgasutsldppen 2005, som foljer av den omfattande 6versynen dér
koldioxidutsldpp fran luftfart rdknas som noll, och de stationira utslappen 2005
inom EU:s utsldppshandelssystem enligt utslippshandelssystemets omfattning
2013, sdsom den rapporterats i del B i tillagget till gemensamma
EES-kommitténs beslut nr 152/2012 av den 26 juli 20121, anpassad efter de
véirden for global uppvarmningspotential som antagits i den delegerade akt som
avses 1 artikel 26.6 b i forordning (EU) 2018/1999 eller de som angetts i den
fjarde utvarderingsrapporten (AR4) fran IPCC till dess att den delegerade akten
blir tilldimplig. De stationéra utsldppen 2005 enligt EU:s utsldppshandelssystem
som rapporteras 1 gemensamma EES-kommitténs beslut nr 152/2012 (AR2)
och samma siffror med uppdaterade virden for global uppvarmningspotential
(AR4) som ska beaktas vid faststéllandet av de arliga utsldppstilldelningarna
for aren 2021-2030 i enlighet med denna artikel anges i tilldgget.”

1 EUT L 309, 8.11.2012, s. 38.
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i1))  Foljande ska ldggas till efter bilaga IV:

’Tillagg

Eftastaternas stationéra utslapp 2005 enligt EU:s utsldppshandelssystem som

rapporteras 1 gemensamma EES-kommitténs beslut nr 152/2012 (AR2) och

samma siffror med uppdaterade vérden for global uppvérmningspotential

(AR4) som ska beaktas vid faststéllandet av de arliga utsldppstilldelningarna
for aren 2021-2030 1 enlighet med artikel 4.3

Tabell 1: 2005 ars ETS-utsléapp for Norge:

Vixthusgas (ton) CO2-eq (AR2) COz-eq (AR4) N2O/PFC
COz 23 090 000 23 090 000
N20 1 955000 1 880 000 6 308
PFC 829 000 955 000
CF4 116,698
CoFs 7,616
Totalt 25 874 000 25925 000
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Tabell 2: 2005 ars ETS-utsldpp for Island:

Vixthusgas (ton) CO2-eq (AR2) CO2-eq (AR4) N>O/PFC
CO2 909 132 909 132
PFC 26 709 31105
CF,4 3,508
C2Fs 0,424
Totalt 935 841 940 237
iii) T artikel 6.1 ska 100 miljoner EU-utsléppsritter” ersittas med 107 miljoner
EU-utsléppsritter”.
iv) T artikel 12.2 ska foljande ldggas till:
”Den centrala forvaltaren ska vara behorig att utfora de uppgifter som avses 1
denna artikel nir Eftastaterna berors. Eftas 6vervakningsmyndighet ska
underréttas om den centrala forvaltaren blockerar en transaktion som beror
eller genomfors av Eftastaterna.”
v)  Foljande ska laggas till i tabellen i bilaga I:

”Island -29 %

Norge

-40 %”
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vi) Foljande ska laggas till i tabellen i bilaga II:
“Island 4 %
Norge 2%”
vii) Tabellen i bilaga III ska dndras pa foljande sétt:
a)  Tabellen ska kompletteras med foljande text:
"Island 0,2
Norge 1,67
b)  Siffran 280 fér maximal totalsumma ska ldsas som 281,8”.

32018 R 1999: Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1999 av

den 11 december 2018 om styrningen av energiunionen och av klimatdtgirder samt
om dndring av Europaparlamentets och radets férordningar (EG) nr 663/2009 och
(EG) nr 715/2009, Europaparlamentets och rddets direktiv 94/22/EG, 98/70/EG,
2009/31/EG, 2009/73/EG, 2010/31/EU, 2012/27/EU och 2013/30/EU samt radets
direktiv 2009/119/EG och (EU) 2015/652 och om upphévande av
Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 525/2013 (EUT L 328,
21.12.2018, s. 1).
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De tillimpliga bestimmelserna i denna forordning fortecknas nedan, och ska, inom

ramen fOr detta avtal, 1dsas med foljande anpassningar:

i)

iii)

Endast foljande bestimmelser i1 forordningen ska tilldmpas:

Artiklarna 2.1-2.10, 2.12-2.13, 2.15-2.17, 18, 26.2-26.7, 29.5 b, 37-42,
44.1 a, 44.2-44.3 och 44.6, 57-58 samt bilagorna V—VII och XII-XIII.

Artikel 2.1-2.10 och 2.12-2.13 och 2.15-2.17 ska vid tilldimpningen av denna
punkt endast gélla Eftastaterna i den mén de avser genomforandet av

forordningarna (EU) 2018/841 och (EU) 2018/842.
Artikel 26.4 ska for Eftastaternas del ldsas som foljer:

”Island och Norge ska senast den 15 april varje ar till Eftas
Overvakningsmyndighet inldimna en kopia av slutgiltiga data fran
vixthusgasinventeringen som rapporterats enligt UNFCCC 1 enlighet med

punkt 3.”

Artikel 41 ska for Eftastaternas del endast tillimpas 1 den mén som
bestammelserna eller delar av dem som namns 1 artikeln hdnvisas till eller

faststélls 1 [detta beslut].
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v)  Foljande mening ska for Eftastaternas del laggas till efter den forsta meningen i

artikel 42:

“Europeiska miljobyran ska endast bistd Eftas 6vervakningsmyndighet i dess

arbete avseende artiklarna 18, 26.2-26.7, 29.5 b, 37-39 och 41.”

— 32013 R 0525: Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 525/2013 av
den 21 maj 2013 om en mekanism for att dvervaka och rapportera utslépp av
vaxthusgaser och for att rapportera annan information pé nationell niva och

unionsniva som ar relevant for klimatférandringen och om upphivande av

beslut nr 280/2004/EG (EUT L 165, 18.6.2013, s. 13).

De tillimpliga bestimmelserna i denna forordning fortecknas nedan, och ska, inom

ramen fOr detta avtal, 1dsas med foljande anpassningar:
1)  Endast foljande bestimmelser i forordningen ska tillampas:
Artiklarna 7, 19.1 och 19.3.

i1)  Artiklarna 7, 19.1 och 19.3 ska vid tillimpningen av denna punkt endast gélla

Eftastaterna 1 den mén de avser genomforandet av forordning (EU) 2018/842.
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- 32014 R 0749: Kommissionens genomforandeforordning (EU) nr 749/2014 av
den 30 juni 2014 om struktur, format, inldmningsforfaranden och granskning
géllande medlemsstaternas rapportering av information i enlighet med
Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 525/2013 (EUT L 203, 11.7.2014,
s. 23).

De tillimpliga bestimmelserna i denna forordning fortecknas nedan, och ska, inom

ramen for detta avtal, 1dsas med foljande anpassningar:
1) Endast foljande bestimmelser i1 forordningen ska tilldmpas:

Artiklarna 3-5, 7-10, 12-14, 16, 29, 32-34, 3637 och bilagorna I-VIII och
tabell 2 i bilaga XVI.

i1)  Artiklarna 3-5, 7-10, 12-14, 16, 29, 32-34, 3637 och bilagorna I-VIII och
tabell 2 1 bilaga XVI ska, vid tilldmpningen av denna punkt, endast gélla

Eftastaterna i den mén de avser genomforandet av forordning (EU) 2018/842.

b) I kraft av artikel 79.3 1 EES-avtalet ska bestimmelserna i del VII (Institutionella

bestammelser) i avtalet gélla for denna punkt.

C) Protokoll 1 till EES-avtalet (Horisontella anpassningar) ska 1 tillimpliga delar gilla for
denna punkt.
12638/19 KSM/cs 24

RELEX.2.A SV



d) Héanvisningar till unionens lagstiftning, akter, regler, politik och dtgérder i de akter och
bestimmelser som avses eller faststélls i denna punkt ska tillimpas i den man och i den
form som relevant lagstiftning, akter, politik och atgérder ar inforlivade 1 detta avtal.

e) Island och Norge ska till fullo delta 1 arbetet i kommittén for klimatférandringar i enlighet
med de akter och bestimmelser som avses eller ingér 1 denna punkt, men ska inte ha
rostrétt.

f) Nar kommissionen samrader med experter som utsetts av medlemsstaterna i enlighet med
de akter och bestaimmelser som avses eller ingar i denna punkt, ska den pad samma grundval
samrada med experter som utsetts av Eftastaterna.

g) Europeiska miljobyrén ska bistd Eftas overvakningsmyndighet i dess arbete i enlighet med
forordningarna (EU) 2018/841 och (EU) 2018/842.

h) Denna punkt ska inte tillimpas pa Liechtenstein.”
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Artikel 2
Detta beslut trader i kraft den [...] eller dagen efter det att den sista anmaélan enligt artikel 103.1 i
EES-avtalet har gjorts till gemensamma EES-kommittén, beroende pa vilket som intraffar senast*.
Artikel 3

Detta beslut ska offentliggoras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens
officiella tidning.

Utfardat i Bryssel den

Pa gemensamma EES-kommitténs

vagnar

Ordférande

Sekreterarna

for EES-kommittén

*

[Inga konstitutionella krav angivna.] [Konstitutionella krav finns angivna.]
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Forklaring fran Island och Norge

om nationella planer avseende gemensamma EES-kommitténs beslut nr [detta beslut]

Island och Norge kommer pa frivillig basis att utarbeta nationella planer som beskriver hur Island
och Norge har for avsikt att fullgora sina dtaganden genom att inlemma foljande akter i protokoll 31

till EES-avtalet:

— Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/841 av den 30 maj 2018 om
inbegripande av utslapp och upptag av vixthusgaser fran markanviandning, forandrad
markanvindning och skogsbruk i ramen for klimat- och energipolitiken fram till 2030 och

om &ndring av forordning (EU) nr 525/2013 och beslut nr 529/2013/EU.

— Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/842 av den 30 maj 2018 om
medlemsstaternas bindande &rliga minskningar av vixthusgasutslédpp under
perioden 2021-2030 som bidrar till klimatatgérder for att fullgéra dtagandena enligt
Parisavtalet samt om &ndring av forordning (EU) nr 525/2013.

Island och Norge kommer att utarbeta sina respektive nationella planer och gora dem tillgdngliga
for EU:s medlemsstater, Europeiska kommissionen, Eftas 6vervakningsmyndighet och allmédnheten

senast den 31 december 2019.
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Planerna kommer att innehalla foljande huvudinslag:
— En sammanfattning av planen.
— En 6versikt 6ver den nuvarande nationella klimatpolitiken.

— En beskrivning av det nationella ansvarsfordelningsmalet och atagandet om

markanvindning, fordndrad markanvandning och skogsbruk.

— En beskrivning av de viktigaste befintliga och politiska strategier och dtgérder som
planeras for att uppna ansvarsfordelningsmalet och dtagandet om markanvéndning,

fordndrad markanvindning och skogsbruk.

— En beskrivning av nuvarande nationella utslépp och upptag av vixthusgaser samt
prognoser for ansvarsfordelningsmalet och dtagandet om markanvéndning, forandrad

markanvindning och skogsbruk pé grundval av redan befintliga strategier och atgérder.

— En beddmning av de planerade nationella strategiernas och atgédrdernas effekter for
uppnéendet av ansvarsfordelningsmalet och atagandet om markanvandning, fordndrad
markanviandning och skogsbruk, varvid en jamforelse sker med prognoser som bygger pa
nuvarande strategier och atgirder och en beskrivning gors av samspelet mellan nuvarande

och planerade politiska strategier och atgérder.
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